Premium Photo Paper
Premium Fotopapier

Papier photo premium

Papel fotografico premium
Carta fotografica premium
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Designed for INIKIETPrinters

10120 100*150mm  4x6in Glossy 120G
10160 100*150mm  4x6in Glossy 160G
10180 100*150mm  4x6in Glossy 180G
10260 100*150mm  4x6in Glossy 260G
10200G2 100*150mm  4x6in Glossy (2-sided ) 200G
10260G2 100*150mm  4x6in Glossy (2-sided ) 260G
13120 130*180mm Glossy 120G
13200 130*180mm Glossy 200G
A4120 A4 (210 x 297 mm) Glossy 120G
A4180 A4 (210 x 297 mm) Glossy 180G
A4200 A4 (210 x 297 mm) Glossy 200G
A4L260 A4 (210 x 297 mm) Glossy 260G
A4200G2 A4 (210 x 297 mm) Glossy (2-sided ) 200G
A4200M2 A4 (210 x 297 mm) Matt (2-sided ) 200G
A4140M2 A4 (210 x 297 mm) Matt (2-sided ) 140G
A3150 A3 (297 x 420 mm) Glossy 150G
A3200M A3 (297 x 420 mm Matt 200G
Designed for LASER Printers

L4105 A4 (210 x 297 mm) Glossy (2-sided ) 105G
4128 A4 (210 x 297 mm) Glossy (2-sided ) 128G
L4157 A4 (210 x 297 mm) Glossy (2-sided ) 157G
L3128 A3 (297 x 420 mm) Glossy (2-sided ) 128G

» Forthe best printing results, please select "High Quality/Best/Photo" in the printer settings menu.
UK = Itisrecommended to use the manual feed tray on the printer to feed paper one sheet at a time.
= Avoid strong direct sunlight and high air humidity, and store the paper atroom temperature.

= Umdie besten DrucRergebnisse zu erzielen, wahlen Sie im DrucRereinstellungsment "Hohe Qualitat / Beste / Foto"
@E) » Eswird empfohlen, das manuelle Zufuhrfach des DrucRers zu verwenden, um Papier Blatt fur Blatt einzulegen
= Vermeiden Sie starkes direRtes Sonnenlicht und hohe LuftfeuchtigReit und lagern Sie das Papier bei Raumtemperatur.

= pour obtenir les meilleurs résultats d'impression, veuillez sélectionner "Haute qualité / Meilleure / Photo" dans le menu des parametres de I'imprimante
@ » |l estrecommandé d'utiliser le bac d'alimentation manuelle de I'imprimante pour alimenter le papier une feuille a la fois.
= Evitez les rayons directs du soleil et une humidité élevée de I'air et stockez le papier a température ambiante.

) = Paraobtener los mejores resultados de impresion, seleccione "Alta calidad / Mejor / Foto" en el menu de configuraciéon de laimpresora
SP = Serecomienda utilizar la bandeja de alimentacién manual de laimpresora para alimentar papel una hoja a la vez.
= Evite laluz solardirecta intensay la alta humedad del aire, y guarde el papel a temperatura ambiente.

= perimiglioririsultati di stampa, selezionare "Alta qualita / Ottima / Foto" nel menu delle impostazioni della stampante.
@ » Siconsigliadiutilizzare il vassoio di alimentazione manuale della stampante per alimentare la carta un foglio alla volta.
= Evitare laluce solare diretta e intensa e I'umidita dell'aria elevata e conservare la carta a temperatura ambiente
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